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Avec le Feeling 226, Kirié réinvente la croisiere facile
et confortable. Une caréne de 6,60 m aux formes
éprouvées, puissante en navigation et douce pour
les manceuvres de port, un grand cockpit, un volume
intérieur surprenant. Transportable, le Feeling 226

a lesprit de famille. Fiable, robuste et sécurisant,

en version quillard ou dériveur, vous entrez de plain-

pied dans le programme de croisiére Feeling par Kirié.

Mit der Feeling 226 bat Kirié die leicht zu handhabende,
komfortable, trailerbare Yacht wiederentdeckt.

Der 6,60 Meter lange Rumpf in bewdbrter Linienfiibrung
sorgt fiir bobe Seetiichtigkeit in Verbindung

mit leichtem Handling bei An- und Ablegemandvern,

ein grofses Cockpit und erstaunlich viel Ridum

unter Deck. Die trailerbare Feeling 226 ist das ideale
Schiff fiir die Familie weil zuverldssig, robust und dadurch
sicher. Als Kielyacht oder Kielschwerter ist Sie der Einstieg
in die grofSe Baureibe der Feeling-Yachten von Kirié.

By launching the Feeling 226, Kirié creates easy and
comfortable cruising. A 6.60 m long and expertly
designed hull, good sailing performance and easy

to manoeuvre in a marina, a large cockpit,
surprisingly roomy inside, the Feeling 226 can be
trailed and is a classic yacht for family cruising.
Reliable, strong and safe, available as fin keel or

with centreboard, you will experience the excitement
of Feeling sailing by Kirié.




Espace et lumiere, harmonie des tons, chaleur de 'orme
vernis, vaste rangement sous le cockpit, cuisine complete,
table orientable, confort a la barre, simplicité

des manceuvres, le Feeling 226 est vraiment un Kirié.

Raum und Licht, die Harmonie der Farbtone,

die Weirme des Holzes, grofse Staurcdume, komplette Kiiche,

drebbarer Tisch, bequemes Rudergeben, leichte Mandver
- die Feeling 2206 ist wirklich eine echte Kirié.

Space and light, harmony of colours and varnished elm,

large locker under the cockpit, complete galley,
folding table, comfortable sailing, easy to manceuvre,
the Feeling 226 is a true Kirié boat.
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Chantiers Kirié

LUA ... ... 6,60 m
Rumpfliange . ................. 6,20 m
Wasserlinienldnge .. ........... 5,20 m
Breite ... ............ ... .. ... 2,48 m
Tiefgang Kielyacht . ............ 1,05 m
Tiefgang Kielschwerter .. ........ 0,65 m
Verdrangung «:.: s o550 iamies 950 kg
Zuldssiges Gesamigewicht . . . . . . 1400 kg
Ballast Kielvacht . .............. 380 kg
Ballast Kielschwerter . .. ......... 440 kg
Segelfliche . .................. 26 gm
Longueur hors tout .. ........... 6,60 m Lengthioverall; .« ; s wm s smev s s guspes 6.60 m
Longueur de coque ............ 6,20 m Hull'length 5 e 2 5 mve 5 s 5 5 s 6.20 m
Longueur 2 la flottaison ......... 5,20 m Waterline length .............. 520 m
Maitte Dalice ams o5 5 5000 6 5 5 505 5 2,48 m Beam ............... . 2.48 m
Tirant d’eau quillard . ........... 1,05 m Draft keel version ............. 1.05m
Tirant d’eau dériveur lesté . ...... 0,65 m Draft centreboard version . . ... .. 0.65 m
Déplacement référence . ......... 950 kg DisplacemMent..c . . s wuws wcs oo wisms = 950 kg
Poids en charge ............. 1 400 kg Displacement in cruising trim . .. 1 400 kg
Lestquillard s v vivmsvvnsvans 380 kg Weightaf keel . 2w 5w s s mmus 380 kg
Lest dérivenr lesté . : .« v v s5v 5 440 kg Weight of centreboard ballast . ... 440 kg
Surface de voilure . .............. 26 m2 Sailarea ..........c..covunennn. 26 sq.m
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